MANUAL DE INSTALACION
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MUTADORES: CN & CR Family

on dispositivos electrénicos que permiten la eleccidn del combustible a utilizar en vehiculos
convertidos a gas (GNCy GLP).

Cumplen con todas las normativas de seguridad para gas vehicular, incorporando también el
sistema “Safety” que realiza el corte del gas por parada accidental del motor y la funcién de
“Emergencia” que permite el encendido del motor directo a gas cuando esta impedido en el
combustible original.

Esta familia de conmutadores se completa con el sensor de nivel SCN3 para utilizar gas natural
(GNC) o el sensor de nivel SCN4 para utilizar gas liquido (GLP).

Conserve la estética de su vehiculo con seguridad y tecnologia.
CN® & CR® Family

CN Dual®: Son conmutadores programables con indicador de nivel de gas (GNC y GLP) que
trabajan en dos modos de operacién diferentes, pues pueden ser utilizados tanto en vehiculos
con inyeccién electrénica como en vehiculos a carburador.

En el modo Inyeccion permite programar las RPM para cambio de nafta a gas, en aceleracion o
desaceleracion y en el modo Carburador es posible configurar los tiempos de superposicién de
combustibles.

Con una tecla permite seleccionar tres funciones: Gas - Nafta - Emergencia (Arranque directo en

gas).

CN-2ID®: Son conmutadores programables con indicador de nivel de gas (GNC y GLP) para
vehiculos con inyeccion electrénica.

Permite programar las RPM para cambio de nafta a gas, en aceleracion o desaceleracion.

Con una tecla permite seleccionar tres funciones: Gas - Nafta - Emergencia (Arranque directo en

gas).

CN-2E®: Son conmutadores programables con indicador de nivel de gas (GNCy GLP) para
vehiculos a carburador.

Permite configurar los tiempos de superposicion de combustibles.

Con una tecla permite seleccionar tres funciones: Gas - Vaciado de la cuba - Nafta.

CR-2E®: Son conmutadores programables con indicador de reserva (GNC y GLP) para vehiculos a
carburador.

ermite configurar los tiempos de superposicion de combustibles.

n una tecla permite seleccionar tres funciones: Gas - Vaciado de la cuba - Nafta.
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ado Cliente

V electronica le agradece por haber adquirido este producto.

sta serie de conmutadores representa una evolucion inteligente en el
uso de la electrénica para el gas, estan dotados de microprocesadores y
fabricados con alta tecnologia logrando asi un producto de dimensiones
pequefas, con una estética elegante y de facil instalacion.

Cumplen con todas las normas de seguridad del Gas Vehicular
(ENARGAS/INMETRO).

Incorporan también el sistema Safety (corte de gas por parada accidental
del motor) y el estado de Emergencia (permite el encendido del motor a
gas cuando esta imposibilitado de hacerlo en nafta).

LINEA DE CONMUTADORES:

CN-Dual con indicador de nivel para vehiculos carburador e
inyeccion.
Vehiculos a Carburador

CN-2E con indicador de nivel y cebado automatico.
CR-2E con indicador de reserva y cebado automatico.

Vehiculos a Inyeccién

CN-2ID con indicador de nivel, conmutacion en aceleracion o
desaceleracion

ilustraciones, la informacion técnica, los datos y descripciones contenidas en este manual estaban aprobados
momento de su impresién, Sgv se reserva el derecho de cambiar modelos y especificaciones o de realizar
icaciones o cambios necesarios para mejorar su producto sin incurrir por ello en ninguna obligacién.

rohibida la reproduccion total o parcial de este manual, asi como su almacenaje o transmision por
istema: electronico, mecanico, fotocopiado, grabacién, traduccién, resumen o ampliacién sin previa
expresa por escritode Sgv.

responsabilidad alguna por las imprecisiones u omisiones que puedan aparecer en este manual, a
ado todas las medidas necesarias para que resulte lo mas completo y fiable posible.
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CONMUTADORES PARA VEHIiCULOS INYECCIO6N
O CARBURADOR

Modelos: CN-Dual

Modo: Inyeccioén - sin conector dual (ver figura 1.1)

Posicion gas (tecla en posicion izquierda)

El encendido del vehiculo es a nafta y las luces del indicador estaran
intermitentes esperando el cambio de nafta a gas por desaceleracioén o
aceleracion (segun conector D/A - ver figura 1.1) del vehiculo en el
numero de revoluciones programadas. Luego de realizado el cambio de
combustible se visualiza el indicador de nivel de cinco luces.

En el caso de un apagado accidental del motor cuando el vehiculo esta
en marcha estos conmutadores poseen un sistema interno de seguridad
(safety) que interrumpe el paso del gas.

Posicion Nafta (tecla en posicidon central)

Se restablecen los dispositivos originales del vehiculo para el
encendido a nafta. Este estado se indica con la luz amarilla de la
derecha encendida.

Posicion Emergencia (tecla en posicion derecha)

El encendido es directamente a gas. Este sistema de emergencia
permite el encendido del vehiculo cuando no hay nafta en el tanque.

Este estado se indica con el encendido consecutivo de las luces del
indicador.

Programacion del numero de R.P.M.

Girar el regulador que se situa en la parte lateral derecha del
conmutador en su posicion maxima (sentido horario), luego acelerar el
motor en las revoluciones (RPM) que se desee el cambio de combustible
(aprox. 2500 r.p.m.) y girar el regulador (sentido antihorario) hasta que
las cinco luces del indicador salgan de su estado intermitente, quedando
de esta forma el conmutador programado.
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Modo: Carburador - con conector dual (ver figura 1.1)

Posicion gas (tecla en posicion izquierda)

Elencendido del vehiculo es a gas.

En el momento del encendido se produce un tiempo de abertura del gas
(cebado automatico), para lograr un rapido encendido del motor.

En el caso de un apagado accidental del motor cuando el vehiculo esta en
marcha, estos conmutadores poseen un sistema interno de seguridad
(safety) que interrumpe el paso del gas.

Este estado se indica con la luz amarilla de la izquierda encendida.

Paso de GAS a NAFTA: Con el conmutador en posicion gas (tecla ala
izquierda), llevar a la posicidon nafta ( tecla a la derecha), manteniendo
el motor acelerado para que se produzca un rapido llenado de la cuba
del carburadory no se detenga el motor.

Estos conmutadores poseen el sistema rellenado de cuba, que
permite un tiempo de abertura de gas en el momento de paso anafta y
de estaforma se evita la detencidn del motor. Este tiempo esfijode2a 3
seg.

Posicion Nafta (tecla en posicion derecha)
Se produce la habilitacién de la electrovalvula de nafta.
Este estado se indica con la luz amarilla de la derecha encendida.

Paso de NAFTA a GAS: Con el conmutador en posicion nafta (teclaala
derecha), se debera llevar la tecla a la posicion central hasta que se
termine el combustible excedente de la cuba del carburador y luego
colocar el conmutador en posicion gas (tecla a la izquierda) antes que
se detenga el motor por falta de combustible.

INDICADOR DE NIVEL (modo inyeccion y carburador)

Se indica el nivel de gas del cilindro mediante cinco luces y una luz roja
intermitente para el estado de reserva.

Requiere la conexion del elemento sensor de presion SCN-3.

Se puede conectar a otros sensores de presion de tres hilos presentes en el
mercado.
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odelos: CN-2ID

- La descripcién del funcionamiento es igual al conmutador CN-Dual en
modo inyeccion.

ATENCION &
- Con el conector D/A (figura 1.1) se puede elegir entre cambio en
desaceleracion o aceleracion.

Modelos:
CN-2E Conindicador de nivel y cebado automatico.
CR-2E Conindicador de reserva y cebado automatico.

- La descripcién del funcionalmente es igual al conmutador CN-Dual en
modo carburador.

- Eltiempo de rellenado de cuba puede ser variable mediante el regulador
que se encuentra en la parte lateral derecha del conmutador.

ESQUEMA DE CONECTORES

[Hﬂ & . Flﬂ

CONECTOR

~ Conector Dual

MODO INYECCISON

— Conector D/A Desaceleracion (sin conector)
Regulacion del N° de R.P.M. (Inyeccion). -
Tiempo de Cebado (CN-Dual modo Carburador). MODO IN,YECCION
Tiempo rellenado de Cuba (CN-2E, CN-2A). Aceleracion
Conector Dual: selecciona entre modo inyeccién
S earburador y B wopo cArRBURADOR

Conector D/A: (solo para el modo inyeccion)

selecciona entre conmutacion en Una vez seleccionado el modo de
desaceleracion o aceleracion. funcionamiento cortar el conector.
A
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Esquema de Funciones

Modelo con Indicador de Nivel Modelo con Indicador de Reserva
(CN -Dual; CN-2E; CN-2ID) (CR-2E)
Luz Amarilla
de modo nafta.
|
D
D ’_ 5
|
Tecla de tres Cinco luces indican: L ) Luz verde indica:
posiciones Nivel de gas. d“Z roja Modo gas.
Luz roja Cambio de nafta-gas. e reserva. Cambio nafta-gas.
de reserva. — Tiempo de cebado. Tiempo de cebado.
Estado de emergencia. Estado de emergencia.
: Tiempo llenado de cuba. Tiempo de llenado de cuba.
Flgura 1.2 Otras funciones. Otras funciones.

Solucién de problemas

Si el conmutador presenta alguna anomalia en su funcionamiento verifique
estas posibles causas antes de ponerse en contacto con el servicio

técnico.

Causa

El conmutador no
funciona.

No se produce el
cambio de nafta a gas
en vehiculos inyeccién
/ No se habilita el paso
de gas en vehiculos a
carburador.

El conmutador no
funciona
correctamente.

Solucion

Verifique que la tensidn de alimentacion (cable
rojo) sea la correcta, esta es de 12 volt.
Verifique la existencia y estado del fusible de 5
Amperes.

OBS: No olvide que debe utilizar un fusible de 5
Amperes maximo.

Verifique que la sefial del negativo bobina este
tomada del lugar correcto. Como sugerencia
consulte los esquemas eléctricos del vehiculo.
Verifique la intensidad de la sefial del negativo de
bobina, esta debe tener una amplitud minima de 4
Volts. (medir esta sefial de onda cuadrada con
osciloscopio o tester).

OBS: evite tomar la sefial de bobina de los cables
de alta tension, puede que esta sefal no tenga una
amplitud suficiente, busque siempre la senal del
negativo de bobina que va hacia la central
electrénica del vehiculo.

Verifique que los cables del conmutador no pasen
cerca de los cables de alta tension.

Verifique que las conexiones eléctricas estén
aisladas y bien soldadas.
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Especificaciones de Producto

digo y modelos

Dual
plicacion

GNC/GLP (Gas Natural Comprimido / Gas Licuado de Petroleo)

Motor a inyeccion electronica y carburador.

Funciones

Conmutador con Indicador de Nivel: Permiten la eleccion del combustible a utilizar y muestran

la cantidad de gas presente en el cilindro o tanque.

Recursos

Funciona en dos modos de operacion: Carburador e Inyeccion

En modo inyeccion permite configurar las RPM para cambio en aceleracion o desaceleracion

En modo carburador permite configurar tiempos de superposicion de combustibles

Posee sistema de seguridad "Safety" y modo "Emergencia”

Tiene indicador de nivel de cinco (5) luces y luz para estado de Nafta y Gas

Utiliza una tecla para selecciéon del combustible

Productos Complementarios

Sensor de nivel cod. SCN3

Sensor de nivel cod. SCN4

Especificaciones Tecnicas

Medidas Eléctricas
Alimentacion: 10 a 16 Vdc
Consumo: 300 mA
Temperatura: -10 a 80 °c
Dimensiones y Pesos
Gabinete PA (LxAxP): 36x25x82 mm
Fijacion: diametro 3 mm
Embalaje individual: caja 175x105x60 mm
Peso modulo: 40 grs
Peso embalado: 340 grs
Contenido del Embalaje
-Médulo de control
-Cables de conexién
-Sensor de Nivel SCN3 o0 SCN4
-Manual de usuario
-Accesorios de conexién
Tiempo de Garantia
1 ano
Certificaciones
INMETRO-P417/ ENARGAS-NAG415-416-417/ ECE-110R/ 1SO15500-8
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8. Certificado de Garantia j

NORMAS GENERALES DE LA GARANTIA

SGV garantiza el buen funcionamiento de este producto, solo si durante el periodo de garantia
resultara algun defecto de construccion. SGV se hara cargo de las reparaciones y sustituciones
necesarias si después de un control en nuestro establecimiento de fabricacion o en el lugar que
SGV considere conveniente, estas partes y/o componentes resultasen con algun defecto. Los
gastos de transporte y/o algun otro gasto del producto con defecto quedaran a cargo del cliente.
Para los accesorios y los componentes que no sean construidos por SGV solo valen las garantias
de los fabricantes de los mismos. Esta garantia es la uUnica ofrecida por SGV y por lo tanto se
excluyen las demas. No se imputara ninguna responsabilidad a SGV por los dafios a personas
y/o cosas debido al mal funcionamiento del producto.

CONDICIONES DE LA GARANTIA

La garantia sera valida por un periodo de 12 (doce) meses a partir de la fecha de fabricacion,
solo si han sido completados todos los datos del presente certificado, el cual exige la firma'y
sello del instalador, la fecha de instalacién del producto, el numero de serie del producto, la
marca y modelo del vehiculo de instalacion y el nUmero de factura y/o comprobante de venta del
instalador, la cual se debera acompafar al presente certificado una copia de la misma. SGV no
reconocera la garantia si alguno de estos requisitos resultase incompletos y/o adulterados y si
al momento de recibir el producto, este resultase incompleto, sin su embalaje provisto por SGV
y en mal estado de conservacion.A los efectos de algun reclamo via judicial de la presente
garantia el foro competente sera los tribunales de la Ciudad de Cérdoba, Rep. Argentina.

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA

La garantia dada por SGV no cubre las siguientes causas:

I . Alteraciones, reparaciones, sustituciones realizadas por personas no autorizadas por SGV.

Il . Los controles periddicos, los mantenimientos, las reparaciones y/o sustitucion de piezas debida
al desgaste normal, la configuracién y programacion de software de productos provistos por
SGV.

lll. Desperfectos debidos a una instalacion incorrecta o no conforme a las instrucciones de
instalacion.

IV. Accidentes originados por causas de fuerza mayor y no dependientes de la voluntad de SGV
como por ejemplo: agua, fuego, rayos, fuentes electromagnéticas, etc.

//Fecha Compra: 2 (N Serie producto: j \
N J
e N . N
N° factura o comprobante de Marca y modelo vehiculo:
compra:
G DR 4
(e . N
Firma y sello del instalador:
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